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Javni razpis za sofinanciranje projektov 

programa Izobraževanje – krepitev človeških virov 
IZJAVA PROJEKTNEGA PARTNERJA
Spodaj podpisani/-a ……. [ime in priimek] kot zakoniti/-a zastopnik/-ca ….. [naziv projektnega partnerja] v vlogi projektnega partnerja v projektu …….. [akronim projekta] v okviru programa Izobraževanje – krepitev človeških virov (v nadaljnjem besedilu: program) v imenu in zastopstvu ….. [naziv projektnega partnerja] izjavljam, da:
1. Obveznosti in odgovornosti:

· je projektni partner seznanjen in se strinja z vsebino in pogoji javnega razpisa in razpisne dokumentacije ter jih sprejema;

· se projektni partner strinja z uporabljenim načinom izbora in obdelave podatkov;

· projektni partner zagotavlja, da vse elektronske kopije prilog v prijavnici, priložene z njegove strani, ustrezajo originalom;
· se prijavljeni projekt še ni pričel izvajati;
· projektni partner sprejema obveznosti in odgovornosti iz Pogodbe o dodelitvi sredstev finančnih mehanizmov in pripadajoče slovenske udeležbe (v nadaljnjem besedilu: pogodba), ki jo v primeru izbora projekta za sofinanciranje podpišeta nosilec projekta in Nosilec programa;
· projektni partner sprejema obveznosti in odgovornosti iz Sporazuma o partnerstvu;

· so vse navedbe, ki so podane v vlogi na javni razpis resnične, popolne in ustrezajo dejanskemu stanju, ter da se projektni partner zaveda, da ima v primeru izbora projekta za sofinanciranje navajanje neresničnih podatkov možne posledice, kot so prekinitev pogodbe, vračilo neupravičeno izplačanih sredstev z zakonitimi zamudnimi obrestmi ali kazenski pregon;
· je projektni partner seznanjen z vsebino vseh pravnih podlag, ki so navedene kot podlage javnega razpisa in bo redno spremljal tudi njihove morebitne spremembe;
· projektni partner ravna v skladu z ustreznimi nacionalnimi predpisi in predpisi EU, zlasti glede javnega naročanja in državnih pomoči ter tudi v skladu s posebnimi pogoji programa;
· projektni partner ni v stečajnem postopku, postopku prisilne poravnave, postopku izbrisa brez likvidacije ali likvidacije;

· projektni partner ni bil na dan 31. 12. v letu pred objavo javnega razpisa v stanju insolventnosti, kot jo opredeljuje 14. člen Zakona o finančnem poslovanju, postopkih zaradi insolventnosti in prisilnem prenehanju (ZFPPIPP), (Uradni list RS, št. 13/14 – UPB, 10/15 – popr., 27/16, 31/16 – odl. US, 38/16 – odl. US, 63/16 – ZD-C, 54/18 – odl. US in 69/19 – odl.US, 74/20 – odl. US, 85/20 – odl. US), oziroma je pogoj izpolnjen ob smiselni uporabi nacionalnega prava države, v kateri ima projektni partner sedež;

· glede projektnega partnerja ni podana prepoved poslovanja v razmerju do Nosilca programa v obsegu, kot izhaja iz 35. člena Zakona o integriteti in preprečevanju korupcije (ZIntPK), (Uradni list RS, št. 69/11 – UPB in 158/20);

· dejanski lastnik projektnega partnerja iz 33. člena Zakona o preprečevanju pranja denarja in financiranja terorizma (ZPPDFT-1), (Uradni list RS, št. 68/16, 81/19, 91/20 in 2/21 – popr.) ni vpleten v postopke pranja denarja ali financiranja terorizma, oziroma je pogoj izpolnjen ob smiselni uporabi nacionalnega prava države, v kateri ima projektni partner sedež;

· projektni partner ne deluje v nasprotju z Zakonom o preprečevanju omejevanja konkurence (ZPOmK-1), (Uradni list RS, št. 36/08, 40/09, 26/11, 87/11, 57/12, 39/13 – odl. US, 63/13 – ZS-K, 33/14, 76/15 in 23/17), oziroma je pogoj izpolnjen ob smiselni uporabi nacionalnega prava države, v kateri ima projektni partner sedež;
· projektni partner ni prejel pravnomočne obsodbe za odgovornost pravne osebe za kazniva dejanja iz 25. člena Zakona o odgovornosti pravnih oseb za kazniva dejanja (ZOPOKD), (Uradni list RS, št. 98/04 – UPB, 65/08 in 57/12), oziroma je pogoj izpolnjen ob smiselni uporabi nacionalnega prava države, v kateri ima projektni partner sedež;

· projektni partner ali odgovorna oseba projektnega partnerja ni v kazenskem postopku zaradi kateregakoli dejanja storjenega pri prijavi na katerikoli javni razpis ali pri izvajanju katerekoli pogodbe o sofinanciranju iz javnih sredstev, oz. dokler trajajo pravne posledice obsodbe za pravno osebo ali odgovorno osebo pravne osebe;

· projektni partner ne sme na kakršenkoli način sam, prek povezanih pravnih ali fizičnih oseb, oseb, zaposlenih pri projektnem partnerju ali oseb, ki so člani organov upravljanja ali nadzora pri projektnemu partnerju, posredovati, sodelovati, ali biti na kakršnekoli drug način vključen pri dobavi blaga ali izvedbi storitev zunanjih izvajalcev v zvezi s projektom;
· ima projektni partner poravnane obveznosti do države, pri čemer za ugotavljanje obstoja obveznosti do države ni pogoj, da bi bila le-ta že ugotovljena s pravnomočnim izvršilnim naslovom;
· projektni partner zagotavlja zadostne finančne, kadrovske in materialne vire za svoj obstoj in uspešno izvedbo načrtovanih aktivnosti v projektu; 
· projektni partner soglaša, da informacije in podatke o projektu pooblaščeni organi shranjujejo in obdelujejo ter uporabljajo za statistične namene, informiranje, poročanje in nadzor v skladu s predpisi o varstvu podatkov;
· projektni partner za namen ocenjevanja projekta zagotavlja dodatne informacije in dokumente v povezavi s projektom in projektnim partnerstvom;  

· projektni partner v primeru izbora projekta za sofinanciranje dovoljuje Nosilcu programa objavo njegovega imena in naslova ter zneska in deleža sofinanciranja;
· projektni partner zagotavlja, da njegove aktivnosti v projektu nimajo in ne bodo imele negativnih vplivov na okolje, za katere ukrepi za njihovo omilitev niso predvideni.
2. Pravni status:

· je projektni partner pravna oseba (zasebnega ali javnega prava ali nevladna organizacija), ustanovljena v Republiki Sloveniji, ne glede na pravnoorganizacijsko obliko in ne glede na naravo dejavnosti, ki jo opravlja (pridobitna / nepridobitna dejavnost), ki je v trenutku objave javnega razpisa vpisana v Poslovni register Slovenije;

· je projektni partner organiziran kot ……… [navesti obliko] in registriran v skladu z ………… [navesti ustrezno pravno podlago] (Uradni list RS, št. .../...), kar izkazuje z ….. [navesti ustrezni ustanovni dokument];
ali

· je projektni partner iz države donatorice pravna oseba (zasebnega ali javnega prava ali nevladna organizacija), ustanovljena v Kraljevini Norveški, ne glede na pravnoorganizacijsko obliko in ne glede na naravo dejavnosti, ki jo opravlja (pridobitna / nepridobitna dejavnost) ali je projektni partner katerakoli mednarodna organizacija ali organ ali agencija v njihovem okviru, ki je dejavno vključen/a v izvajanje projekta in k njemu učinkovito prispeva.  
3. Prispevek sredstev lastne udeležbe v projektu:

· v primeru nižjega deleža sofinanciranja projekta (prihodki, državna pomoč) projektni partner zagotavlja sredstva lastne udeležbe v projektu.
4. Dvojno financiranje:

· za prijavljen projekt oz. upravičene izdatke v projektu projektni partner ni pridobil oz. ni v postopku pridobivanja sredstev iz drugih državnih ali lokalnih proračunskih virov ali zasebnih virov (npr. proračun Republike Slovenije, proračuni lokalnih skupnosti, sredstva EU, sredstva Finančnega mehanizma EGP 2014–2021 in Norveškega finančnega mehanizma 2014–2021 v okviru drugih programov in skladov itd.).
5. Državne pomoči in pomoči de minimis:
· projektni partner ni v težavah, ne prejema in tudi ni v postopku pridobivanja finančne pomoči države po Smernicah Skupnosti o državni pomoči za reševanje in prestrukturiranje podjetij (UL C št. 244 z dne 1. 10. 2004, str. 2);

· projektni partner in z njim povezana podjetja niso za isti namen prejeli javnih sredstev (npr. sredstva proračuna Republike Slovenije, sredstva proračunov lokalnih skupnosti, sredstva EU, sredstva Finančnega mehanizma EGP 2014–2021 in Norveškega finančnega mehanizma 2014–2021 v okviru drugih programov in skladov) ali zaprosili zanje v višini (najvišja dovoljena intenzivnost pomoči), ki velja za zadevna pravila o državni pomoči v skladu z Uredbo Komisije (EU) št. 651/2014 (UL L št. 187 z dne 26. 6. 2014, str. 1) in spremembo (UL L št. 215 z dne 7. 7. 2020, str. 3);
· projektni partner in z njim povezana podjetja v zadnjih treh proračunskih letih (tj. v letu objave javnega razpisa in dveh letih pred tem) so / niso [ustrezno označiti] prejemniki pomoči de minimis v skladu z Uredbo Komisije (EU) št. 1407/2013 (UL L št. 352 z dne 24. 12. 2013, str. 1) in spremembo (UL L št. 215 z dne 7. 7. 2020, str. 3);
· če je/so prejemniki pomoči de minimis [vnesti podatke v tabelo]:

	Leto
	Datum prejema pomoči de minimis1
	Dajalec pomoči de minimis
	Znesek pomoči de minimis (v EUR)

	<n – 2>
	
	
	

	<n – 1>
	
	
	

	<n>
	
	
	


 1 Datum prejema pomoči de minimis je datum, ko je organizaciji odobrena zakonska pravica do prejema pomoči na podlagi veljavne nacionalne zakonodaje (npr. pogodba o sofinanciranju ali sklep o sofinanciranju), ne glede na datum izplačila pomoči de minimis.
6. Naložbe v infrastrukturo (nakup zemljišč, nakup, gradnja ali obnova nepremičnin):
· projektni partner ima / nima [ustrezno označiti] namen kupiti zemljišče;

· če ima namen: (ima potrdilo neodvisnega cenilca ali ustrezno pooblaščenega 

uradnega organa, da nakupna cena ne presega tržne vrednosti;

(ima dokazilo iz katerega je razvidno, da je zemljišče prosto vseh bremen;

· projektni partner ima / nima [ustrezno označiti] namen kupiti nepremičnino;

· če ima namen: (ima potrdilo neodvisnega cenilca ali ustrezno pooblaščenega 

uradnega organa, da nakupna cena ne presega tržne vrednosti;

(ima veljavno kupoprodajno pogodbo iz katere je razvidno, da je nepremičnina in/ali zemljišče prosto vseh bremen;

· projektni partner ima / nima  [ustrezno označiti] namen graditi / obnoviti nepremičnino, za kar se zahteva gradbeno dovoljenje;
· če ima namen: (je pridobila pravnomočno gradbeno dovoljenje in drugo potrebno 
dokumentacijo v skladu z veljavno nacionalno zakonodajo;
( ima dokazilo o pravici izvajati dela na nepremičnini (dolgoročna najemna ali služnostna pogodba), v kolikor nepremičnina ni v njegovi lasti;
· projektni partner ima / nima [ustrezno označiti] namen obnoviti nepremičnino, za kar se gradbeno dovoljenje ne zahteva;

· če ima namen: ( ima dokazilo o pravici izvajati dela na nepremičnini (dolgoročna 
najemna ali služnostna pogodba), v kolikor nepremičnina ni v njegovi lasti;
(ima druga potrebna dovoljenja v skladu z veljavno nacionalno zakonodajo.
	Kraj in datum: 
________________________
	
	Podpis in funkcija 

zakonite(ga) zastopnika/-ce:

____________________________
____________________________


Žig
(če se uporablja)
